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I'marouanl nageHusl B Ka3aXCKOM f3bIKe"
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AnHoTaums. Crarbs HOCBAILCHA aHAIN3Y CEMAHTHKH IVIaroJIOB IaJCHUS B Ka3ax-
CKOM sI3bIKe. B 4acTHOCTH, BBISBIIEH COCTaB 3TOMN I'PYIIIBI [NIAr0JI0B, ONMCAHBI UX CEMaH-
THYECKHE 0COOCHHOCTH, UCIIONB30BAHUE B COCTABE CEPUAIBHBIX KOHCTPYKLIMH H OCHOB-
HbI€ HalpaBJIeHUs MeTadOpU3ALMH.

B crarbe nmpuMeHseTCs METOIUKA aHanu3a, pa3paboTaHHas MOCKOBCKOIT JIeKCH-
KO-THUITOJIOTUYECKOH IpyMIoi. B kauecTBe HCTOYHUKOB MaTepralia UCCIIeT0BaHUs UC-
HOJIb30BAJINCh CIIOBApH, KOPIIYCHBIC JaHHbIC, HAOIIONCHUS 3a PEUbIO, OPOC HOCHTE-
el Ka3aXCKOTo s3bIKa U JIP.

OCHOBHBIM IJIaroJjIoM ITaJeHHsI B Ka3aXCKOM SI3BIKE SIBIIsIeTCA I1aroi xyaay. OH 060-
3Ha4YaeT NaJeHUe CBEPXY, IOTEPIO BEPTUKAILHOTO IIOJIOKEeHUsI, 0Opymenue. Harporus,
OTJEJIEHHE OTHOTO OOBEKTa OT JPYroro WIH LIEJIOr0 OT YaCTH BBIPAXKACTCS INIArojoM
mycy ‘OIycKaThes / CIyCKaThes / TajaTh’, a TaKKe Yy ‘NeTaTh / IETETh , wbidy ‘BBIXO-
JUTh / BEIATH . KpoMe TOro, B Ka3aXCKOM SI3bIKE €CTh LICJIBIH PsiJ] TIarojioB, ACTAIH3UpY-
IOIMX TIPOLIECC MaJeHMs 110 €ro XapakTepy, TUILy MaJaroLIero cyobeKra u T. 1.

I'marosibl HaieHUS pa3BUBAIOT METaGOPUUECKUE 3HAYCHHUS: 3HAYCHUS YMEHBLICHUS,
noTepy (yHKIMOHAIBHOCTH IPEAMETOM U JIeeCIIOCOOHOCTH YETIOBEKOM, BHE3AITHOCTH
¥ HEKOHTPOJIMPYEMOCTH TIpoliecca U T. 1. [Ipr 3TOM K BBIPa)KEHHIO TOTO WIIH HHOT'O THITA
MeTtadop, Kak MPaBUIIO, TATOTEET KAKOH-THOO0 OAMH IVIaro MaaeHHsI.

KuroueBble ¢JI0Ba: TIarojbl naacHus, Ka3axCKui SA3BIK, JICKCUYCCKas TUIIOJIOT U,
CEMaHTHKa, MeTa(bopa, CcepuralibHast KOHCTPYKIIUA.
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Abstract. The article is devoted to the semantic analysis of verbs of falling in Ka-
zakh language. In particular, the composition of a group of verbs is revealed, their se-
mantic features were described, the usage as part of serial constructions and the main
directions of metaphor construction.

The article has used the method of analysis, which was created by the Moscow Lex-
ical Typology Group. Data collection was performed through the dictionaries, corpus
data, speech observation, a survey of Kazakh speakers, etc.

The main verb of falling in Kazakh is the verb xyzay. It means falling from above,
losing a vertical orientation, crashing down. In contrast to this, the separation of one object
from another or the part of a whole is expressed by the verb mycy ‘to descend / fall’, as well
as ywy ‘to fly’, weiey ‘to go out’. Moreover, the Kazakh language has a number of verbs,
which are detailing the process of falling by its nature, the type of subject of falling, etc.

The process of falling is detailed by a number of verbs: aydapwviry ‘to turn over’;
ayy ‘to overturn / to tumble/ to turn over / hang on one side’; srcorzbrry ‘to be dumped/
to be dropped’; cypiny ‘to stumble’; momenoey ‘to lower/ to fall’ etc.

In addition, verbs of falling are often found by the type of subject of falling. Via
verbs can be detected various types of precipitation, falling drops, small objects, liquid
and loose substances, etc.

Kazakh verbs of falling are used as part of serial constructions: in combination with
auxiliary verbs xany ‘to stay’ and xemy ‘to go away’, they express the meaning of sud-
denness, brevity or completeness of action. The verb of falling mycy ‘to go down/ to get
down/ to fall’ can also stand out as an auxiliary verb.

Verbs of falling develop metaphorical meanings of decrease, the loss of functional-
ity by objects and disability by a person, a sudden and uncontrolled process, etc. At the
same time, this or that type of metaphor, as a rule, is expressed by any verb of falling.

Keywords: verbs of falling, Kazakh, lexical typology, semantics, metaphor, serial
construction.

1. BBogubIe 3aMeyaHus

Onucanue IIarojoB MaJeHus B Ka3aXCKOM S3bIKe IIOCTPOEHO Ha OCHOBE
aHKETHI, pa3paboTaHHO# ucchenoBareaiMu MOCKOBCKOM JIEKCHUKO-THUIIONO-
rudeckoit rpynmnsl [[ICK], nexcukorpaduueckux [Kenecobaes 1977; KOTC;
KTTC; KOC; Kypamxyns 2008; OKKOOC; OKC; Cmarysosa 2010] u xop-
nmycHbIX TaHHbIX [AKKA], mpumepoB, 00HapyKeHHBIX B HHTEPHETE, 8 TAKXKE
OIpoca HOCHUTEJIECH Ka3aXCKOTO S3bIKa W HAONIOEHUH 32 HX PEUbIO.

B xone ananu3a ka3axCKuX IJIarojoB MaJeHUs YUUTHIBAJICS OIBIT OIH-
CaHMs JIEKCEM Pa3HBIX A3BIKOB B THUIIOJIOTMYECKOM pakypce [Maiicak, Pa-
xunuHa 2007; Paxununa, Pesnukosa 2013; Paxununa u ap. 2015], B yacr-
HOCTH riarosioB nazenust [Mycrakumosa, Kyssmenko 2015].
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B ka3zaxckoil Tpauluy TIIaroiibl NajeHusl pacCMaTpPUBAJINCh B COCTaBE
TpYIIBI IaronoB ABmkeHus [bamakaes xoHe T. 0. 1967; Maiirensanena
1998]. CpaBHUTENbHBIN aHAINU3 IVIAr0JIOB JIBUKEHUS B TIOPKCKUX S3bIKaX
npencTasiieH B padote O. P. Tenumesa [Tenunmer 1961]. BecbMa noapo6-
HOE HCCIIEIOBaHNE ITIaroIbHOM JIEKCHKH MPEACTABICHO B JOKTOPCKOH ITHC-
ceprauuu M. Opa3zosa, e 0co00 BBIICICHA U OIKCaHa IPYIIa TJIarojoB,
«BBIPKAIOUIMX IBUKEHUE cBepxy BHU3» [Opazos 1983: 145], cm. Takxe
[Opazos 1991]. Onucanue ceMaHTHKH Ka3aXCKOTO IIaroja mycy mnpezsiara-
etcs B pabore M. C. XKonmaeoii [JKonmaesa 2011: 165—170]. Kpome Toro,
9TH IJIar0JIbl PACCMATPHBAIHCEH B COCTaBe OMBEPOATBHBIX KOHCTPYKIIHH Ka-
3aXCKOTo si3bIKa [MamMaHoB 1949; Opanbaesa 1975; K51], a Takke B rpynie
TIOPKCKHX SI3BIKOB B 11e510M [["pamenkos 2015].

B crarbe npeanaraeTcst 0030p ¥ aHaIU3 Ka3aXCKUX TJIAroJIOB MaJeHUS
B IIPAMOM 3Ha4eHuH (Pazdensvt 2—5), a IMEHHO: agy ‘Teub / IpOTeKaTh’, ay-
Oapuliy ‘TIepeBOPAYUBATHCS, d)y ‘OTPOKHIBIBATHCS / CBATMBATHCS / TIEPEBO-
pavyMBaThCs / CBEIIMBATLCS Ha OJIHY CTOPOHY , dicann emy ‘BHE3AITHO 11aJaTh’,
Jrcayy ‘manarh’ (0 IOXKJIE WU CHETe), Jicbiebliy ‘ObITh CBAJICHHBIM / ITOBa-
JCHHBIM , KYay ‘TIaaTh / yIacTh’, omaxacy ‘mafaTh BBEPX TOPMAaIIKaMHu,
KYBBIPKOM, OnbipbLiy ‘00pYyIIUBAThCS , HOcepiey, Kyio (0 CUILHOM JAOXKIE),
cipkipey ‘MOpPOCHUTb’, CypiHy ‘CIOTBIKATbCA , CYay ‘NajaTb BCEM TEIOM,
BO BECh POCT / TA/IaTh B CTOPOHY, KOH) ‘CITyCKAThCsI / IPU3EMILITLCS , mamy
Kamarb’, macy ‘TmepenuBarbes / pa3uBarbes’, meainy ‘pa3auBarhcs / pac-
CBITIATBCS , MOMeHOey ‘CHUKAThCS / TIOHMKATBCS , MOHKepiny ONPOKHIbI-
BaTbCs’, mycy ‘OIMyCKaThCs / CITyCKAThCs / MAaaTh’, uiauibliy ‘pacChlnaTbes’
(0 MeNKHX TpeaAMeTax), sLIouLay, Kyaounay ‘CIyckarbes / KaTUTbCA BHU3' .
Kax oMy U3 HUX MOCBSIIEH CBOM pasfiell CTaTby, IJE BRIABISIIOTCS T€ 0CO-
OEHHOCTH MaZCHUS M T€ CBOMCTBA CyObEKTOB MaleHHs (TPACKTOPOB), HA KO-
TOPBIX aKIIEHTHPYIOT BHUMAaHHE 3TH JICKCEMBI. B oTnensHOM paszene (6-M)
OITMCAaHBl 0COOEHHOCTH (PYHKIMOHMPOBAHHS IJIar0JIOB MAJICHHS B COCTaBE
CepHaNbHBIX KOHCTPYKIHA. Oco0yI0 3a1a9y CTaThH COCTABIII 0030p OCHOB-
HBIX HaIllpaBJeHU MeTaQOpPHU3aLMK [IIaroJIOB MaJeHHUS B Ka3aXCKOM SI3bIKE
(Pazoen 7). B Pasoene 8 mpeACTaBIeHbI HTOT'H HAOIIONCHHIA.

3

2. I'maroa Kynay kak 0CHOBHOM IJ1aroJ1 najieHust

I'maron xyaay, snssce mHoro3HauHbiM [KOTC 10: 281], o603HauaeT
Pa3HbIC ITPOABJICHUA ITaACHU .
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B nepByro ouepeab 3TO MOXKET ObITh aJCHUE CBEPXY B pe3ylbTaTe Mo-
Tepu (pukcrpoBaHHOTO MTONOXKEHUS (1), a TakKe B pe3yabTare pe3koro 1 BHe-
3aIIHOTO OTKJIOHCHUS OT HAMEUEHHOM TPaeKTOpUH IBIDKeHHUS (2):

(1) Men azaw-man  Kyna-ovi-m.
A nepeBo-ABL  magare-PST-1SG

51 ynan c nepesa’.

(2) Ywax  menyiz-ce Kyna-owl.
camoner Mope-DAT manars-PST(3)
‘CamoneT pyxHyi B MOpe’.

DTOT Xe Tnaroys 0003HaYaeT TaKue TUIIBI NMaJeHUsI, KaK BBIMAaJcHUE
u3 KoHTelHepa (3), moTepro BepTukajibHOi opueHTauuu (4)—(6), a Taxxke
obpyuenue (7), (8):

(3) PBananaum ysac-vi-nHaw Kyna-n, mipi  Kan-0bi.
NITEHEL rue3no-3.POSS-ABL  manate-CVB  xuBoii  ocrarecs-PST(3)
‘IIrenen BbIMaM U3 THE3/IAa M OCTAJICS JKUB .

(4)  Kec-in-een azaws  backa JHcak-Ka Kapaiti
pe3are-PASS-PTCP nepeBo  npyroit  ctopona-DAT  mo.HampaBineHHIO

Kyna-ovl.
nanars-PST(3)

‘CrnmiieHHOE JIEPEBO yIajo HE B Ty CTOPOHY .

(5) Tazw exi  pem am-Kau-oa,
eme IBa pa3 ctpensats-PTCP-LOC
aoam  bem-i-men memen  Kyaa-owl.

yenoBek  ynno-3.POSS-COM  BHu3 nanatb-PST(3)

‘Emne nBa BBICTpena — ¥ 4€IOBEK yIaj JIMIIOM BHH3 .

(6) Onu JHCYOBIPBIK-NEH Yp-2aH-0d, on baugyc
oH:ACC  kynak-COM oute-PTCP-LOC oH Oennsra
WANKACLIHAK  KYaa-n myc-mi.

HaB3HUYb nanate-CVB  manmars-PST(3)

‘Korpa ero ymapuin KyJakoM, OH, OSTHATa, OPOKUHYJICS Ha CITUHY .

! 31ech NCTIONB3YIOTCS TIEPEBEICHHbIE HA Ka3aXCKUI S3bIK MPEATIOKEHHS 3 aHKETHI
[TICK]. ABTOop 6naromaput 3a MOMOIb B MEPEBOJE C PYCCKOTO S3bIKa Ha Ka3aXCKHUU
b. b. Hypranuesa n A. @. EmmnMoBy. Jlanee npeanoxeHus U3 aHKEThI HE COMPOBOXKIa-
IOTCA CriCNHaJIbHBIMHA CChIJIKAMH HAa HCTOYHHUK.
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(7)  Kammoer oicaybuip-oan  ocazascaii.  Kyaa-obl.
CWIBHBIN  HoXap-ABL Oeper nanate-PST(3)

‘OT cUIBHBIX JOXKIIEH Oeper oOBamuics’.

(8) Apan-oa Kyna-zan yu-0iy MYPbIH-0ap-bl-Ha
apan-LOC  magars-PTCP  noM-GEN  xurens-PL-3.POSS-DAT
Jcana  bacnama  Cai-blH-a-O0bl.
HOBBI  KHJIbE ctpouth-PASS-PRS-3
‘B Apaibcke XKUTEIM Pa3BaJIUBILIEIOCs IoMa [IOCTPOSIT HOBOE KUJIbE
[https://www.leeclip.com/video/7636492772727052276439.html].

Kak BuanM, rmaroi xyzay UCHOIB3YeTCS U 0003HAYCHUS MaJCHHUS
u xuBbIX cyuiects (1), (3), (5), (6), u HexxuBBIX 00BeKTOB (2), (4), (7), (8).

TToTtepst BepTUKaIbHOW OpUEHTAIlMM — TaJICHue B CTOPOHY (4) / BIie-
pen (5) / Ha3az (6) — yTOUHSETCS ¢ IOMOIIBIO UIMEHHBIX TPYIII WX Hape-
yuii. [Tagenue yenoBeka Ha3ay (MaJCHUE HAB3HUYB) HMEET 00JICE CIIOKHOE
BEIpa)KCHHE, OHAKO M B HEM y4JacTBYET JeepryacTHas opMa Kyiay B Ka-
YeCcTBE IIABHOTO KOMITOHEHTa OMBepOabHOM KOHCTpYKuuu. Kpome Toro,
LEIBIH PsiT Ka3aXCKUX IVIar0jI0B TAKXKe JETATU3UPYET MaJeHIE BEPTHKAIEHO
OpPUEHTHUPOBAaHHOTO mpeaMeTa (cM. Pazden 3).

Taxum 0Opa3om, maroi Kyiay UMeeT caMoe o0lee 3HaYeHUE NaeHUs
W HE HCIOJB3YETCs JIMIIb B TEX CIIyYasx, KOrJa pevb UIET 00 OTIEIeHUN
OIHOTO IpPEeAMETa OT APYTOTO MIIM YACTH OT IIETI0T0, COMPOBOKIAIOMICMCS
€ro IBIDKCHHUEM BHH3 ITOJ] ICHCTBUEM CHIIBI TSDKECTH . DTOT THUH MaJCHUS
BBEIPAXAETCsL IPYTUMH [JIarOJIaMU: mycy ‘OIMyCKaThesl / CITyCKaThCs / TafaTe’,
Wblgy ‘BBIXOAUTH / BBIUTH, yuiy ‘nerats / netets’ (cM. Pazden 4).

3. Jeraju3anus npouecca najieHus:
IaroJibl, OJIN3KHE M0 3HAYEHUIO K Kyaay

PaccMOTpHM JpyrHe IIaroibl Ka3aXxCKOTo S3bIKa, TAKXKE CBSI3aHHBIC C TIa-
JIEHUEM U IOTepEl CTaHAApTHOM OpUEHTALUH.

K HUM oTHOCHTCS drcbiebiny — (OpMa CTPaAaTEIIBHOTO 3aJI0Ta OT JiCbley
(‘BaynTh’). COOTBETCTBEHHO, JiCbleblly BhIPAXKACT 3HAYCHUE ‘ObITh CBaJICH-

2 Cp. 3ameuanne M. Opa3oBa 0 TOM, 4TO pycckoe IpeanoxeHue /lyeosuya (mos)
Vhala HE MOXKET MePEBOIUTHCS Ha Ka3aXCKUH s3bIK Kak 1yiimem Kynaowt | Tyiimem Kynan
mycmi [Opazos 1991: 198].
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HBIM / TOBAJICHHBIM . DTO [J1aroJi, HalpuMep, UCIOIb3yeTCs Ik 0003HAUCHHS
nasieHus B xoze 0opbObI (9) nnm magenus ¢ gomaau (10):

(9)  Banyan-oap oa conaii, Oip-i JHCHIK-MbL,
6open-PL TaKXKe TakK onun-3.POSS  Bamute-PST(3)
0ip-i JHCI2-bL1-0bl.

onuH-3.POSS  Banute-PASS-PST(3)

‘Takxxe 1 OOPIBI: OJUH MOBANWI, Apyroi mosamuncs’ (¥nmax F.
Mycipenos 1974 [AKKA]).

(10) Am-man  scviz-vin-ca-H,
koHp-ABL  Bamute-PASS-COND-2SG

am JHCAN-bl-H mece-u-0i...
koHb  rpuBa-3.POSS-ACC  crenuts-PRS-3

‘Ecnu ynazens ¢ KOHs, KOHb MOCTENET rpUBy’ (TIOCIOBHUIIA).

B ka3aXxCKoM SI3BIKE TaK)Ke MMEECTCS BBIPAKCHUE aARbIHA JHCHIRLLTY —
OyKB. ‘CKJIIOHATH TOJIOBY K HOTaM, MaJaTh K HOraMm , KOTOPOe IpHOOpeTaeT
3HAYEHHUE ‘YMOJIATh, TPOCUTH KOTo-JIn00 0 yeM-1n60’ [KoxkaxmeToBa u Jp.
1988: 38].

OIHAKO MHOTA J#CbIeblly MOXKET YIOTPEOIAThCS U 110 OTHOILICHUIO K He-
OIyIIeBICHHBIM 00BeKkTaM, cp. [KOC: 325], a Taxoke mpumep (11):

(11) Tepex myn-men  scvle-vLa-ovl...
Tononb  KopeHb-ABL  Banmuts-PASS-PST(3)
‘Tomone ot kopHs noBamwics’ (Kemmenmainep.l: Anmac xkputbi 1.
Ecenbepiun 1971 [AKKA)).

B ommcanum Takoro Tuma majeHus, Kak MoTepsl OMOPhl Ha HOTH®, MO-
T'YT y4acTBOBAaTh INIATOJHI (4acTO B ACCIPUUACTHBIX (hOopMax) omaxacy ‘ma-
JIaTh BBEPX TOPMAIIKaMHt, KyBBIPKOM, Cy/iay ‘TIafiaTh BCEM TEJIOM, BO BECh
pOCT / mazatek B CTOPOHY’, CYPIHY ‘CHOTBIKATBCS , bLIOULAY, KYAOURAY ‘CITy-
ckathcs / kKatuthbest BHU3 U 1p. Hanpumep, (12)—(13):

(12) Apnan omaxac-a KYNa-2aH.
BOJIK naznars.KyBelpkoM-CVB  magars-PST.PRF

‘Bouik, mepeBepthiBasich, ynan’ [http://jasqazaq.kz/2017/12/26/
khaskhyrdy-khorlauga-bola-ma].

3 Tlo OTHOIIICHUIO K JIIOASIM TaKO€ MaACHUE TOXAECCTBEHHO MOTEPE BEPTHUKAIIBHOTO
ITOJIOXKCHHMSA.
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(13) Acm-vi-noa-2vl am  Ouix  woKalaKkma-n
Hu3-3.POSS-LOC-ADJ koHb BBICOKO mnomnpsiruBaTtb-CVB

bLI0UNA-N myc-in Ken-e Hcam-vin
cryckarecsi-CVB  cnyckarbess-CVB  nmpuxoauts-CVB  nexars-CVB
andene-ce  Cypin-in Kem-mi.

4yro-10-DAT  cnotsikateess-CVB  ymanatees-PST(3)

‘Konb oyt (HUM), BEICOKO MOJIIPBITHYB, CITYCKasiCh, 000 YTO-TO CIOT-
kHynes® («Kan men Tep» ©. Hyprneiiicos 1973 [AKKA)).

IToTepio MPUBBIYHOTO TIOJIOKEHUSI M OPHCHTAIINN B IIPOCTPAHCTBE (T1e-
peBopavnBaHue, OMPOKHUIBIBAHIE BBEPX JHOM U T. [I.) BBIPQXKAET CIIEAYIO-
11asi TPyIIa TIaroioB: ayy ‘OMPOKH/IBIBATHCS / CBAJIMBATHCS / IEPEBOPAUH-
BaThbCs / CBEIIMBATHCS HA OJHY CTOPOHY , mOKKepiny ‘ObITh ONPOKHHYTHIM,
aydapwiny ‘ObITH IepeBepHYThIM . Cp.:

(14) Llana ay-vin Kan-oul.
CaHu nepeBopaunBatbcsi-CVB  ocraBarbesa-PST(3)

‘Canu niepesepaymuchk’ [OKKOOCT.

BHe3anmHOCTh Kakoro-nmm0bo AeHCTBHS, B TOM YUCIIE MaJeHUsS CBEPXY,
BBIPAXKAET 3BYKOIOJpaXkaTeIbHOE CIOBO dcann (emy), cp. HMOXOXee,
HO HE TOXXIECTBEHHOE PYCCKOE yx / YXHYMb:

(15) «Kapza Kayxk em-mi, ipimwix  orcep-ce
BOpOHA kapkatb AUX-PST(3) cbIp 3emist-DAT
Jcann em-mi...» Oe-1-0i opulc-map.

nuenHyThesi  AUX-PST(3)  rooputs-PRS-3  pycckuii-PL

‘«Bopona kapkHyIna, CBIp ynam», — FOBOPAT pycckue’ (XabIK ce3i
2013 [AKKA)).

OO0py1IeHne, IOMUMO CIIOBA KYay, 0003HAYAET TIIaroJl ONbIPbLLY:

(16) Ockemen-oe Epmic e3en-i-noe-ci
ycrb-kameHoropck-LOC  uptemm — peka-3.POSS-LOC-ADJ

KONnip Onsipuli-0bl.

Moct  obpymmBarecsa-PST(3)

‘B Ycrp-KameHnoropcke mMoct, (BO3BEICHHBIH) Yepe3 peky Mpreim,
oOpymmmcs’ [https://gu-gu.kz/m/3049].

Haxoser, 0co60ro BHUMaHUS 3aCITyKUBAET €IIe OJUH IJIaroil — mycy.
B ommmume ot xyzay, oH, Kak MpaBuiio, 0003HAYaET CHUYKEHUE C BBICOTHI,
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JBIDKCHUE CBEPXY BHU3 KaK €CTECTBEHHY!O Tpackropuro. Cp. mpumep (17)
0 HEM30eKHOM (XOTS U BHE3aITHOM) N1aICHUN MST4a, TIOOPOIIEHHOTO BBEPX:

(17) Kenemmen asnz-vimubl3-0blH acm-vl-Ha
BAPYT Hora-1PL.POSS-GEN  Hu3-3.POSS-DAT
JHCO2APELL  AHCAK-MAH oon myc-mi.

BEpXHUI cropona-ABL wmsau  manare-PST(3)

‘Bapyr oTkyzna-To CBepXy HaM IOJ HOTH yHall Msid’.

Hecnyyaiino mycy 0603Ha4aeT OTJeIeHNe YacTh OT LIeJIOro U MaJieHUe
MPUKPEIICHHBIX YacTel (JIMCTHEB M IUTOZIOB JIEpeBa, HanpuMep), cM. Pazoen 5.

C mOMOIIIBIO ATOTO TNIAT0JIa TAKKE BBIPAXKACTCS MpecKasyemMoe maje-
HUe (HarmpuMep, C HEYyCTOHYMBBIX TOBEPXHOCTEH):

(18) Kys-oe Jcone  KOKMeM-0e  my3-Obly — acm-bl-Ha
oce-LOC m BecHa-LOC nen-GEN Hm3-3.POSS-DAT
myc-in Kem-y Kayn-i oap.
nanate-CVB - ynanateea-INF - onacHocts-3.POSS  ecth

‘OceHbI0 ¥ BECHOI €CTh OITACHOCTH NPOBAJIMTHCA IO J'IC,E[’.

K rmaroiay mycy Taxxe CeMaHTHYECKU OIM3KU JIEKCEMbI KOHY ‘CILy-
CKaThCsl / IPU3EMIISIThCS U MOMeHOey ‘CHIKAThCS / IOHIKAaThCS .

Haxowerr, BHe3amHOe a/IHHUE B Ka3aXCKOM SI3BIKE MOXKET BBIPAXKaThCS
COYETaHUEM JieepUIacTHOM (POPMBI iarona yusy ‘nerarh / IETeTh U Tiia-
TOJIOB Mycy WIN KYiay:

(19) An  ywinwi  payno-ma  owwly  eanamam
Hy  TpeTuit payan-LOC ero YOMBUTEIBHBIN

COKKbl-Cbl-HAH Kapculiac-vl yui-vin myc-mi.
yaap-3.POSS-ABL  nporuBuuk-3.POSS nerets-CVB  manmars-PST(3)

‘Hy a B TpeTheM payHIe OT €ro YIUBUTEIHHOTO ynapa IMPOTHBHHUK
ynaun (0ykB. nets, ynan)’ (Eremen Kazakcran 2013 [AKKA]).

4. OTaesieHre TPAeKTOPa UJIM €ro YacTu
KaK 0COOLIH THII NaJieHUA

Kak MBI yxe roBopuiin, 00CITy>KHBasi IIOYTH BCIO CEMAHTUYECKYIO 30HY
naJIeHus, TIIAroN Kyiay He UCHOIb3yeTCs A1l 0003HAYEHHs OTAETICHUS Ofl-
HUX OOBEKTOB OT JAPYTHX. DTOT THII TaJICHHsI BEIPAXKACTCS TIIAr0JIOM MmycCy:
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(20) JKysik owuvly  caycaz-vi-nHa YaKeH
koo OH:GEN maneu-3.POSS-DAT  Gosbiioit

Oon-2aH-OvlK-marn  myc-in Kan-0vl.
ob1Tb-PTCP-ADJ-ABL  manare-CVB  octaBatbes-PST(3)

‘Komnb110 OBLTO el BEJIMKO U (ITO3TOMY) COCKOUHIIO C TaJIbIa’.

Kpome mycy, 3Ta ceMaHTHKa pEryaspHO BbIpa)kaeTcs TAKMMHU IJ1aro-
JIaMH JIBWXKEHMSA, KaK yuy) ‘JIeTarb / JeTeTh’ U ubley ‘BBIXOAUTH / BBIUTH .
OTHU TIaroisl, KKl I0-CBOEMY, YTOUHSIIOT XapakTep najaeHus. Tak, yusy
CBSI3aHO C BHE3AITHBIM MaJICHIEM, cp. Taxke (19):

(21) JKen coz-vin ycmasz-oviy  bac Kuim-i
Berep ayTh-CVB  yuntens-GEN romoBa  ogmexna-3.POSS

yui-vin Kem-mi.
neretb-CVB  ynamutbces-PST(3)

‘Tloxyn BeTep, U ¢ yUUTENsI cIeTel TOJIOBHOU yoop' .

I'maron wwigy XapakTepu3yeT pe3KUid OTPBIB OT HEKOTOPOI OIIOPHI, IBU-
JKeHHMEe CHavalla B CTOPOHY MJIM BBEPX, a 3aT€M BHU3:

(22) Kuim  orcaronvl myp-eamn JHcin  weze-ci-Hen
onexxaa pasBemaHHblil  cTosTE-PTCP  HUTH reo3ab-3.POSS-ABL

Wbl2-bin Kem-mi.
BbIxomuTh-CVB  ymanutscs-PST(3)

‘BepeBka ¢ OesrbeM cOCKOYHIIa ¢ TBO3IS .

(23) Ecix  monca-cvi-HaH uible-bin Kem-mi.
meepp  metnsi-3.POSS-ABL  Bexoauts-CVB ynamutbcs-PST(3)
‘IBepb cockoumiia ¢ neTau’ (3amich yCTHOW pedH).

5. Tun cy0beKkTa najieHus ¥ BbIOOP riiarosia

Bp160p raronpHOI JIEKCEeMbl MOKET TPSMO YKa3blBaTh HA THIT CyOb-
eKTa MaICHHS.

Tak, Tiaroa mycy UCTIONb3yeTcsl IPH ONMMCAHNH MaIeHHUs TPUKPETUICH-
HBIX 4acTew, cp. npumepsl (24)—(25):

(24) On asaw-mviy  my6-i-HOe omulp-2an-0a,
o  nepeBo-GEN  xopens-3.POSS-LOC  cupets-PTCP-LOC
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OHbIH  Oac-bl-Ha amma  myc-in Kem-mi.
ero ronoBa-3.POSS-DAT  s6noxko manare-CVB  ymansatees-PST(3)

‘Korma oH cujen moj JepeBoM, Ha €ro rojioBy ymajo s0J0Ko’ .
(25) Kys-oe azaui-map-0an  Hcanvipak-map — myc-e-oi.
oceb-LOC  nmepeBo-PL-ABL  mmer-PL magatb-PRS-3

‘OCEHBIO C JIEPEBHEB MAAAIOT JIUCTHS .

B COOTBETCTBUU C 3TUM BIIOJHE OOBSICHUMO HCIOJIb30BAHKE TIAroyia
mycy s 0003HaYEeHUS BBINIAJACHUS BOJIOC / 3y0OB:

(26) Men Hsan-0vr Kep-een-0e OHbL maHvl-ma-i
o uBaH-ACC Buzaets-PTCP-LOC on:ACC y3nats-NEG-CVB

Kan-0bl-M: OHbIH bapnvlx  waul-map-vl
ocraBatbca-PST-1SG  om:GEN  Bech Boaoc-PL-3.POSS

myc-in, maxwvip bac b0n-bin Kan-bin-mol.
nagartb-CVB  nbIchIid romoBa ObIT-CVB  ocraBareca-PST.EVID-3

‘Korna st Becrperun VBaHa, s HE y3HaJI €ro: y HEro BbINaJd BCE BO-
JIOCHL, ¥ OH OBLIT COBEPIICHHO JIBIC .

Jns o0o3Ha4eHUs BBIMAJACHUS OCAJIKOB B Ka3aXCKOM SI3bIKE MCIONb3Y-
eTcs pAML JIEKCEM: Jicayy, Hocepiey U Kyio (0 CUIIBHOM JOXE), cipKipey ‘Mo-
pocuts’ [OpazoB 1983: 170-171].

Tak, Timaron ocayy 0003HadaeT BBINIAICHIE JOXK/S, CHETa HIIH Tpaja:

(27) Kypeax orcep-ce JlcanovIp  dHeay-vin myp.
cyxoi 3emisi-DAT  noxnan nanate-CVB  crosare-(3.PRS)
‘Ha cyxyro 3emJ1t0 majiaeT J0xK/Ib .

OnHako eciny peyb HAET 0 TyMaHe WIIN POCe, TO BRIOUpAETCs IIIaroll mycy:

(28) Tinmi owcaz  aii-nap-vi-Hoa Kapavl  0ayvll
Jaxe nero Mecan-PL-3.POSS-LOC  cHexHelit  Oyps
co2-bln,  KaublY MYMaH myc-e-oi.
nyte-CVB  rycroit  TymaH omyckatbes-PRS-3
‘Jlaxxe B JIETHHE MECSIIIbI CHEXHBIE Oypu OBIBAIOT, IT'YCTOH TyMaH OITy-
ckaerca’ [AKKA].

Cp. Taxke ynoTpeOieHue miaroia Hocepney, KOTOPBIH HCIONb3yeTCs
Ju1st 0003HaYeHHUs OOUIIBHOTO JIOMK IS

(29) Taumu oscazanay-nap-vi-noa «Conouy
TauThu mobepexbe-PL-3.POSS-LOC  conan
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oayuln-bl cog-bin,  JHCayvliH Hecepie-OL.

yparan-3.POSS  nyte-CVB  noxnp mute-PST(3)

‘Y mobeperxbst ['autn Oymesain yparan «Canany, men auseHs” [http://
newsvideo.su/video/949880].

[Tagenne He OYeHB KPYMHBIX, OMHOPOIHBIX MPEIMETOB WIIM YacTel
(OCKOJIKOB) BBIpa)KaeTCs IJIarojioM wiauwibiny (CTpanaTesbHbIH 3aior
OT wiawuiy ‘pacchinars’):

(30) Ycmen xyna-n, ycm-i-Hoe-éi bapivix
CTOJ nanate-CVB  Bepx-3.POSS-LOC-ADJ  Bech
3am-map — Kece,  CMAKAH-0Ap — e0eH-2e¢  UWaAWbLI-bIN
Bemb-PL yamka  cTakaH-PL non-DAT  paccemarsesa-CVB
Kem-mi.

ynamutbes-PST(3)

‘Croun ynai, Bce (CTOSIBILIFE) HA HEM MPEMEThI — YaIllK1, CTAKaHbl —
PaCCHINAIUCH TIO TTOITY .

IlageHue XKUAKOCTEH OMUCHIBAETCS B Ka3aXCKOM S3BIKE C ITOMOIIBIO
HECKOJIbKUX INIarojIoB. DTO IpeKAC BCCTO IT1aroi agy ‘reup / HpOTeKaTL’Z

(31) Kpawu-nan az-amein ¢y Katoan  Ken-e-0i?
kpaH-ABL  teus-PTCP Boma otkyna npuxoauts-PRS-3
‘OTKyzna npuObIBaeT BO/Ia, TEKyIas u3 kpana?’ [https:/info-4all.ru/kk].
BrputnBaH#e )KHIKOCTEH, @ TAKXKE BBIMAJCHUE CHIITYYHX BEIICCTB U3 M-

KOCTH 0003HauaeTcsi ¢ MOMOILBIO IJIaroja meeiny (Takke cTpajaTelbHbIN
3aJI0T OT /62y ‘BBUIMBATh / BhICHINATE ), cM. (32)—(33):

(32) boemenxe Kyna-n, ycmen — bem-i-He
OyThLIKA nagatb-CVB  croxn noBepxHocTh-3.POSS-DAT
mez-in-oi.

nponutb-PASS-PST(3)

‘ByTbUIKa ONPOKHUHYJACH, U BUHO Pa3JIHIOCh 10 CTOTY .
(33) Kan mecik bon-vin, 0oau KYm

MemoK AplpsiBel - ObITE-CVB  oH:ABL  mecok

meoz-in-in Kan-obl.
BbIcbINaTh-PASS-CVB  ocraBarecsa-PST(3)

‘B memike Obl1a AbIPKa, 1 U3 HET'O BBICBITIAJICH IEeCOK .

IepenuBaHue KUIKOCTH Yepe3 Kpail OMUCHIBAETCS IIIATOJIOM macy ‘me-
penuBaThes / pa3nuBaThCS
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(34) Cy apua-cvi-nan macul-obl.
Boma pycino-3.POSS-ABL mnepenuBarbcsa-PST(3)
‘Bona Bwima (OykB. mepenwiack) U3 pycna’ [http://nurinsk.gov.kz/
ru/video/id/1318].

[TageHue Kamnespb >KUAKOCTH WIK PACIIaBIEHHOTO BELIECTBA BhIPAYKAET
IJ1aroyi mamy ‘Kamnarb’:

(35) PBarayvis wam ep-in ycmen-ce  mam-owl.
BOCK ceeua TasATe-CVB  cron-DAT  kamars-PST(3)

‘Bock co cBeun KarmHyl1 Ha CTOJ .

6. I'marosbl mageHus
B cocTaBe OMBepOAJIbHBIX KOHCTPYKIIUIA

YTOYHEHUIO XapaKTepa MageHus CIyXKaT U CepHATbHBIC KOHCTPYKIIUH,
B KOTOPBIC BKIIFOYAIOTCS PACCMATPUBACMBIC JICKCUYECKUE SAUHUIEL. B naH-
HBIX KOHCTPYKIIUSIX OHU, KaK MPABIJIO, 3aHUMAIOT [MO3UIIUIO [JIABHOTO KOM-
IIOHEHTA, BEIPAXKEHHOTO (hOopMOi aeenpudac-us Ha -n / -in / -vin. Kpome
TOTO, TJIATOJI MyCy TAK)KE MOXKET BBICTYIATh B KAYECTBE BCIIOMOTaTEIILHOTO
miarona. PaccMoTpum 06a cirydasl.

B mepBoM ciydae 11aroiisl maieHust BEICTYIIAIOT B COYETAHHSX CO BCIIO-
MOTaTeIbHBIMHU TJIAT0JIaMU KA1y ‘OCTaBaThCsl’ U Kemy ‘yoalsThCs .

I'maron xany B cocTaBe aHAMUTHYECKUX KOHCTPYKIIMKA BBIpaXaeT «paz-
JIMYHBIC OTTCHKH: 3aKOHYCHHOCTH, HpI/I6JII/DKeHHOCTI/I K 3aBCPIICHNIO, MTHO-
BCHHOCTH, HECOXXKuIaHHOCTH» [MamanoB 1949: 49]. Takxke ormedaeTcs
KpaTKoCTh M OTHOKPATHOCTH NEHCTBUH, 0003HAYaeMBIX KOHCTPYKITHUSIMH
¢ miaronoM xany [OpanbaeBa 1975: 95; Xommraesa 2011: 167]. Cm. npu-
Mepsl (14), (20), (33).

I'maron xemy B coueTaHUH C JeeNPUIACTUSIMU Ha -1 / -in / -bin IpUIAET
OTTEHOK «3aKOHYCHHOCTH U 00sI3aTCIILHOCTHY JeiicTBHs [MamaHnoB 1949:
55], a TakKe «BHE3AITHOCTH» W «YIAJCHUS OT TOBOPSIIIIETO M JICHCTBYIO-
ntero Jmnay [[pamenkos 2015: 79]. Cm. mpumepsi (13), (18), (21)—(24), (30).

BaxHoii rpaMMaTHIeCKO 0COOEHHOCTBIO /MYy SIBISETCS €ro Crocoo-
HOCTb BBICTYTIATh B KAYE€CTBE BCIIOMOTaTeILHOTO TIIAroia, CM. puMepsl (6),
(19). Couetanue 3TOTO I1aroa ¢ eenpuiacTiHeM Ha -7 0003HaYaeT «3aBep-
LIeHUe JIeHCTBUS, HapaBaeHHOro BHU3» [Tenumies 1961: 268].
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7. HanpaBJienust Metadopu3anuu rjiarojioB najaeHus
B Ka3aXCKOM SI3bIKe

I'maronel mageHnst akTHBHO YYacTBYIOT B Ipolieccax MeTadopu3aimy.
PaccMoTpuM Te, KOTOpBIE B Ka3aXCKOM SI3BIKE OTIIMYAET HAUOOIBINAS TIPO-
JYKTUBHOCTb.

7.1. Less is down

Mertadopa, onucannnas B [Lakoff, Johnson 1980], peanusyercs B Ka-
3aXCKOM SI3BIKE Yallle BCETO C TIOMOIIIBIO [IIATONA moMeHde) ‘CHIKATBCA / TI0-
HUXKATBCS’, 0 KOTOPOM YIIOMUHANOCh B Pazoene 3:

(36) Conoaii-ax Hapecme-nep onim-i JHCHLL  CAllbIH
TaKke mianenen-PL  cmepts-3.POSS  ron KaXKIbli.pa3

mypakmuel  myp-0e  mMeMeHOe-n  Kei-e-Ol.

nocrosHHbIH  BUA-LOC  cHmxars-CVB  mpuxoanth-PRS-3

‘Taxxe MiIaieHuIecKasi CMEPTHOCTD C KaXJIbIM T'OJIOM TIOCTOSTHHO CHU-
xkaercsa’ (AiiksiH 2013 [AKKA]).

KakeTcs, 9T0 NCTIONB30BaHUE KYIdy B TAKOM MeTa(popUIecKoM 3Hade-
HUU CBUJIETENBCTBYET O KaJIbKUPOBaHUMU:

(37) Tenee Kypc-vi-HblY Kynay-ul
teHre  kypc-3.POSS-GEN magars-3.POSS

(Oesanveayusi) omoOAC-bilbl3-OblH

(meBampBamys) cemps-2PL.POSS-GEN

emip-i-He Kanai acep em-mi?

*ku3Hb-3.POSS-DAT  kak pusiuue  AUX-PST(3)

‘Kakoe BiHsHHE OKa3ajio Ha JKHM3Hb Ballled CEMbH MaJicHUEe Kypca
teHre (neBanbBanws)?’ [http://www.aktobegazeti.kz/?7p=868].

7.2. PazpyuieHue

B ocHOBe 3T0i#1 MeTadOpHI JIEKHUT MPEACTABICHHUE O TTOTepe (yHKIINO-
HaJbHOCTH apTe(akTa, KOTOpOE MEPEHOCUTCS Ha COOBITHS U (haKTHI.

JIOMUHaHTHBIA TIIAroJ MaJeHUs K¥/1a)y MOXKET BBIpaXKaTh MEPEHOCHBIC
3HAYCHUS ‘JIOMaThCs / 0OpYIIMBATHCS / pa3pyliaTbes
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(38) 476 orcvin-vi Pum  umnepusi-cot Kyna-oul.
476 ron-3.POSS pum  wmmnepus-3.POSS  manmare-PST(3)
‘B 476 rony mana Pumckas umnepus’ (Opra FacsIpiap TapHXbI
K. T. XXymaryiios, P. C. Meip3abekoBa 2015 [AKKA]).

7.3. Bose3Hb, yIaJloK CHJI

Kak u npenpiayinas, 3Ta Meradopa cBs3aHa ¢ moreped QpyHKIHo-
HAJIBHOCTH, HO yXe HBOTO cyliecTBa. [lokazaTenbHO, 4YTO Takod Me-
Tadopu3alnu MONBEPraeTCs Maroi yuly ‘netatsh / IeTeTh’, KOTOPhIH
B Ka3aXCKOM sI3bIKE CIIOCOOEH BBIpaXkaTh 3HaYCHUE OTJeNeHus. B aToit
CBSI3U 3aCITy’)KUBACT BHUMAHHMS TakKas Ka3axcKasi UAHOMa, KaK Mypmmail
yuty (OyKB. ‘CIIETETh KaK COPUTHIC YChI’), UMEIOIIasl 3HAYCHHUE ‘yIacTh
3aMEPTBO; YIaCTh KaK IMOAKOIICHHBIN; BAIMTHCS; MIaJaTh C HOT (OT ycTa-
moctHn)’ [KOC: 614; OKKOOC].

Cp. pemuKy u3 00CYKISHHS SMUAEMAH TPUTIA Ha GpopyMme:

(39) Exi kym 601-0b1 banranau-vim exey-mi3
mBa geHb ObIT-PST(3) mnrenunk-1SG.POSS  aBoe-1PL.POSS
Mypmmaii  yui-vln 2HCAM-KaH-bIMbI3-2d.
KaK.yc neratb-CVB  nexars-PTCP-1PL.POSS-DAT

‘JIBa JTHS IPOIILIO, KaK MBI ¢ (MOUM) NITEHYHKOM (3/1eCh: 0 peOeHKe)
cnernu’ [https://interesnoe.me/source-100179203/post-2249474].

7.4. BHe3anmHOCTh, HEKOHTPOJIUPYEMOCTD J1elCTBUSA

OCHOBOI1 1151 3TOH MeTa(OPHI CITYKHUT IPUPOAA M JHHAMHKA TTaJICHUS:
3TO OOBSACHSIET, TOYEMY B HE 3a/1eHiCTBOBaHBI COOTBETCTBYFOIIHE TIATOJEL.
CyTb 3TOr0 CEMaHTUYECKOIO MEPEHOCa COCTOUT B TOM, UTO HEKOTOPBIE CO-
OBITHS (KaK MOJIOKUTENIBHBIE, TAK M OTPULATENIbHBIC), BBIPaKEHHBIE IMECHEM,
MeTadoprudecku COMMKAIOTCS ¢ ABMXKYIIUMCS CBEPXY BHU3 TPACKTOPOM.
B couerannu ¢ maronamu majgeHns OHU pa3BUBAIOT 3HAYECHIE BHE3AITHOTO,
HEKOHTPOIIUPYEMOTO COOBITHSI, KOTOPOE KaK OBI «I1aIaeT» CBEPXY.

B xa3axckoM s3bIke Takue MeTadophl Pean3yroTCs ¢ TOMOIIBIO TJIaro-
JIOB mycy ‘OIMyCKaTbCs / CIIyCKaThCsl / MafaTh’ ¥ KOHY ‘CILyCKaThCsl / IPU3eM-
JSITBCS’, 0 KOTOPBIX peusb 1uia B Pazdene 3. Cp. cneqyronye HIHOMBL: 6ac-
bi-Ha ic (ronoBa-3.POSS-ACC 6ena) mycmi ‘IonacTs B 3aTPyJHUTEIBEHOE
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nosiokeHue’ (OykB. ‘Ha TOJNIOBY Oena ciycrunach’); cam-i (ynaua-3.POSS)
mycmi ‘ynada Bbinana’ (OyKB. ‘yjgaua CIyCTHJIAch’); Oac-vi-na 6ax (To-
10Ba-3.POSS-ACC cuactbe) KoHObB ‘Ha TOJIOBY CUACThE CITyCTHIIOCH .

Oty xe MeTadopy MOXKHO ycMaTpuBaTh B 0003HAUYCHUH HACTYIUICHUS
TOTO MJIX MHOTO BPEMEHH I'0Z1a WM CYTOK:

(40) byn onip-ce KblC epme myc-emiH.
910T  OKpecTHOCTH-DAT 3uma pano  magate-PST.HAB(3)
‘B aTux MecTax 3UMa paHo HacTymnana (OyKB. BbINaana, CIycKanach)’
(©. Hypmaiipiko1922-2011 [AKKA]).

7.5. Pe3yabTHpPYHOIIMA KOHTAKT CO Cpeaoi

B ocHOBe MeTagophl 3TOr0 THIIA JISKHUT IPEACTABICHIE O CUTYAIIH T1a-
ICHUS BHYTPB, KOTOPOE OIMUCHIBACTCS TIIAroJIOM mycy ‘OIyCKaTbes / CITy-
cKarbes / magaTh’. CHHTAKCUC 3TOH KOHCTPYKIHH TOBTOPSET CHHTAKCHC
MPAMBIX YIIOTPEOIeHHI, B KOTOPBIX KOHEYHAs! TOUKA MAapKUPOBaHa 1aTeIbHO-
HarpaBUTEIbHBIM NajiexkoM. Co cpeoi, B KOTOPOi OKa3bIBaeTCs CyOBEKT Ia-
JICHUSI, 0COOCHHO YacTO OTOXJIECTBIISFOTCS HEKOTOPBIC HETIPUSATHBIC CUTYAITUH:
aype-ce (x10m0THI-DAT) mycy ‘UcIBITBIBATE XJIONOTHI; UMETh HEYI00CTBA
KOHTaKT ; my3ak-ka (noBymika-DAT) mycy ‘nonaaarh B ceTH (B JIOBYIIKY);
ObITh 0OMaHyThIM; op-2a (ama-DAT) kpnay / sceizoity ‘noTepneTs Heynady .

C nmono6HoIi cpeioil acCOMUPYIOTCS K HEKOTOPBIE COCTOSHUSL: Kaligbl-2a
(newans-DAT) mycy ‘Bnactb B nedansb’; Hamas-ea (Hama3-DAT) acorzoiny
‘CTaTh BEPYIOILUM .

Eme omHa BO3MOXHOCTB pean3aliiy 3Toi MeTadopsl CBsS3aHa ¢ BBIpa-
JKEHUEM 3HAUeHHUs ‘000CHOBAThCs Ha KakoM-n0o mecte’ [KOTC 14: 510].
Cp. dpazeonorusm srcypee-i opH-vi-Ha (cepaue-3.POSS mecto-3.
POSS-DAT) mycmi ‘cepnue ycriokomioch’ (OyKB. ‘cepiiie Ha MECTO CITyCTH-
J0Ch’), a Taroke mpumep (41), B KOTOPOM pedb HAET O 3aMyXKECTBE XKEHIIUHbIL:

41) 1974  orcvin-vl oypuinevl  Bankaw
1974  r1om-3.POSS mpexumii  Ganxamr

ayO0au-vl-Ha baramonap Oe-cen
paiion-3.POSS-DAT  6anaronap Ha3bIBaTh-PTCP
Jicep-ee KeiH b0n-vin myc-mi-m.

mecto-DAT HeBectka OpiTh-CVB  cnyctuthesa-PST-1SG

‘B 1974 roxy B MecTe of1 Ha3BaHHeM baaronap, OTHOCSIIIEMCSI K ObIBITIC-
My banxamickoMy paitony, st crana HeBecTkoi (AlkeH 2013 [AKKSA)).
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7.6. BoinajieHue U3 HEKOTOPOT0 MPOCTPAHCTBA

Meradopa BbIIIaIeHHS U3 HEKOTOPOTO IIPOCTPAHCTBA IIPOTHBOIIOIOKHA
npensiaymei. B aToMm ciydae MapkupyeTcs He KOHEYHas, a HadalbHas
TOYKA JBYKEHUS, U IJIS1 €€ BBIPAKEHHSI UCIIONB3YeTCs (hopMa HCXOTHOTO
najaexa (abnatusa).

[TokaszarenpHO, YTO Tako MeTadoOpU3aLUU MOIBEPTrarOTCs HE OWH,
a HECKOJIbKO IJ1arosioB majeHus. Cp. BIpaKeHHUE MOTEPH HEKOTOPOTO TOJI0-
xeHus / craryca: max-mawn (npecton-ABL) kynay ‘nmumutbes npectona’;
opnu-vi-Han (Mecto-3.POSS-ABL) mycy ‘mummuThest MecTa’; ocymbic-man
(pabota-ABL) wbizy ‘yBomuThbCs ¢ paboOTHI'.

Kak Bugum, cpeau mepeHoCHBIX 3HAYCHUN myCcy UMEIOTCS TaKue, KO-
TOpBIC BHIIISAST MPSIMO TPOTHUBOMOIIOKHBIMU APYT IPYTY: ‘000CHOBATHCS
Ha KakoM-1100 Mecte’ (41), mpodmiupyroniee KOHEIHYIO TOUKY a0CTPaKT-
HOTO JIBM)KEHUS, H ‘TIOTEPATh MeCTO paboThl’ (opH-bi-Han (MecTo-3.POSS-
ABL) mycy), npopunupyroiee HadyanbHYIO TOUYKY. J[1s MCXOmHOU, HEMe-
TaOpPUICCKON, CUTYalUH MAJACHIS TAKOTO IPOTHBOIIOCTABICHHUS HET: 00e
TOYKH NPUCYTCTBYIOT B TIpoLiecce (PU3NIECKOro epeMenieHus CyobeKTa na-
JIEHUsI, XOTS. ¥ HE BCETJa YIIOMAHYTHL. M B IPAMBIX, U B MeTapOPHUECKUX
KOHTEKCTaX B TIEPBOM CJIydae IJIaroj yhpaBisieT AaTelbHO-HAIIPaBUTEIb-
HBIM I11€KOM, BO BTOPOM — FICXOIHBIM.

Eme ogamM nposiBiieHneM 31oi MeTadopbl MOKHO CIUTATh TIPUMEPHI YTIO-
TpeONICHUS [IaroJIa mycy ‘OMyCKaThCs / CITyCKaThCs / IAIaTh’ IS BRIPAKCHUS
3HaueHus ‘BbIxoauTh U3 ManmHbl [KOTC 14: 510; XKommaesa 2011: 165], cp.:

(42) An ci3, cipa, MAwuHa-0an — myc-ne-iumin
Hy Bbl HaBepHoe MammHa-ABL cnyckarscs-NEG-PTCP
bon-ap-colz? — oe-n e-0i.
661Tb-FUT-2SG.POL  rosoputs-CVB  AUX-PST(3)
‘Hy Bbl, HaBepHOE, U3 MalluHbI He BhIliaeTe? — cka3ai oH’ (COHFbI
napse13 O. Hyprneitico 1999 [AKKA]).

Opnnako 3ta Metadopa, BEpOsSTHO, CBA3aHA M C COYETAHUAMHU THIIA
amman mycy (‘cne3ars ¢ Jomany’), MPEaIOoIaralolliMI He BEITaICHHIE
W3 MPOCTPAHCTBA, a IBIKEHUE (HE TajzieHue!) CBepXy BHHU3.

Hepemxo rcnone3yeTcs B COCTAaBE UIMOM IIIarol 14biey ‘BHIXOAUTH / BBIATH :

(43) Meniy 0Oe oican-vim UibL2-bIN
MOt " nyma-1SG.POSS  Bexogute-CVB
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Kem-e a#a30a-ovl.

yoansateesa-CVB - ena.ne-PST(3)

‘U s gyTh He yMep OT crpaxa (OyKB. MOs AyIIa 4yTh HE BBIILIA)
(©. Hypmaiisikos 19222011 [AKKA]).

Cp. takxe: ec-i (ym-3.POSS) msikmot ‘c yma cormen’ (OykB. “yM BBIIIIEN ).

OTMETHM, YTO YCTOHYHBBIE COYETaHUs, IIOCTPOCHHBIC IO MOJCIISIM
DAT + mycy (‘BoBieuenue B mpouecc’) 1 ABL + wwizy (‘Beinanenue / uc-
KJIIOYEHHE U3 Ipoliecca’), BCTYNaloT B aHTOHUMUYECKHE OTHOLICHHUS: Oli-ed
(Mmbiciib-DAT) mycy ‘BciomuHaTh’ — oti-Oar (MbICb-ABL) w12y ‘3a0b1-
BaTh’ (Cp. sbLIememb U3 201086w1); 0Ky-ea (yaeoa-DAT) mycy, OykB. ‘BoiTH
B yueOy’ — oky-oan (yucba-ABL) wbigy, OykB. ‘BBIATH U3 y4ecObI .

7.7. Heynaua, nopaxeHue

Taxoe MeTadoprudeckoe 3HaUCHHE B Ka3aXCKOM SI3bIKE OOBIYHO BhIpaKa-
€TCs C TIOMOIIBIO IVIaroJia CypiHy ‘CHOTHIKAThCS :

(44) PByn cvin-Hau 0i30iy  3apuma Juac ma
3TOT  HcnblTanne-ABL  Ham 3apHuHa Juac TOXE
cypin-oe-i em-mi.

cnoteikatecs-NEG-CVB  npoxoauts-PST(3)

‘Yepes 310 ucnbITanue Hamma 3apuHa J{uac (OyKB. He CIOTKHYBIIIHCH)
takoke nponuta’ (Eremen Kazakcran 2013 [AKKA]).

Ta xe meradopa npencrapieHa u B npumepe (45), ¢ JOMHUHAHTHBIM
KYAdy, OMHAKO BBIPAKEHUE eMMUXAHHAH KYIay ¢ OONBIION 10JIeH BeposIT-
HOCTH SIBIISIETCSI KAJIBKOM PYCCKOTO NPOSAIUms IK3AMEH:

(45) Owmip-im-oe Oipinwi  pem
*u3Hb-1SG.POSS-LOC  mepBeiii  pa3

EeMMUXAH-HAH Kyﬂa-dbl-M.
sk3aMeH-ABL nanate-PST-1SG

‘51 mepBEIil pa3 B )KU3HM MTPOBAIIMI dK3aMeH (3aIiCh YCTHOW pedn).

7.8. Ucue3sHoBeHue

MeTtadopa MCue3HOBEHHS MPENCTABICHA B KA3aXCKOM S3BIKE B Psjie
YCTOMYMBBIX BBIPAKEHHA. B X COCTaB BXOIUT IJ1aroi mycy ‘OmycKaTbest /
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cnyckarbes / najarb’: eden-i (aBroputet-3.POSS) mycy ‘norepsaTtsh aBTo-
puter’; abvipoii-vl (10cTONHCTBO-3.POSS) mycy ‘moTepsTh JOCTOMHCTBO;
OTO30pUThCs 5 K¥H-bl (cToUMOCTH-3.POSS) mycy ‘nanare B 1eHe, TepaTh
neHy’; xkonin-i (Hactpoenue-3.POSS) mycy ‘pacctpoutbes’.

8. BuiBoabl

I'marons! mageHus 00pa3yIoT B Ka3aXCKOM sI3bIKe 0co0yto rpymy. LleH-
TpaJbHOE MECTO B HEW MPUHAIICKUT TIAroiy xkyiay. C HUM CBsI3aHO 000-
3Ha4YeHUE MaJeHUs CBEPXY, IOTEPU BEPTHUKAIBHOTO MOJIOXKEHUs, O0pyILIe-
Hus. Elie oauH THI majeHus — OT/ENIEHUE OJHOTO MpeaMeTa OT APYroro
WJIN 9aCTH OT LEJIOT0 — BBIPAXKAETCS M0-KA3aXCKH IIaroJaMu mycy ‘Oomy-
CKaTbesl / CITyCKaThCs / MAAaTh’, yuly ‘NeTarhb / JeTeTh’, uibley ‘BBIXOAUTH /
BbIMTH . Kak MBI BUAMM, NOCIEAHUE HE ABIAIOTCS INIarojaMu NajeHus
B CTPOT'OM CMBICJIE CJIOBA, HO SABJISIIOTCA IVIaroJlaMu IBUKEHHUS.

Jetanuzanuu onucaHus MajeHus CIy>KUT TakXkKe Pl IIarojoB: ayoa-
pblay ‘TIepeBOPAYUBATLCS , @Yy ‘ONPOKUABIBATHCS / CBANMBATHCS / TIEPEBOpa-
YHMBAThCS / CBEIINBATLCS HA OHY CTOPOHY , Jicain emy ‘BHE3AITHO MaaTh’,
Jichievlry ‘OBITh CBAJICHHBIM / TIOBAaJICHHBIM , KOHY ‘CITyCKAThCS / TIPH3EM-
TAThCS, oMaKacy ‘Nanarh BBEPX TOPMAIIKaMH, KYBBIPKOM’, onsipuliy ‘00-
PYIIHMBAThCA, CYay ‘MajaTh BCEM TEIIOM, BO BECh POCT / IalaTh B CTOPOHY
CYpiHy ‘CIOTBIKATBCS , MOMeHOey ‘CHIDKATHCS / TIOHKATBCS , MOHKEPILy
‘OIPOKUIIBIBATHCS , bLIOUNAY, KYAOUAAY ‘CITyCKaThes / KaTUThca BHUZ . Kpome
TOTO, TJIATOJIbI MAACHUS YaCTO YKa3bIBAIOT HA THII CyObeKTa MaJeHusl, I03BO-
JIsist pa3JIMyaTh BHINAICHIE Pa3HbIX BUIOB OCA/IKOB, TIaJICHUE Kallellb, METKHX
MPEIMETOB, JKHIKHIX U CHITyYHX BEIECTB (Cp.: ocayy ‘mamars’ (0 JOXKIE MK
cHere), Hocepney, Kyto (0 CHIIBHOM J0XK/E), CipKipey “MOPOCUTH’, mamy ‘Ka-
TaTh’, wiauibly ‘PacchIaThes’ (0 MEIKHX MPEAMETaXx), gy ‘Tedb / IPOTeKaTh’,
meeiny ‘pa3uBaTbCs / PacChIaTbes’, macy ‘NepeNuBaTbes / pa3nuBaThes’).

Kazaxckue mmaronsl naieHus UCTOIb3YIOTCS B COCTaBE CepuabHBIX
KOHCTpYKIUil. B KauecTBe BCIIOMOraTeNbHBIX [VIarojioB MpH AeeTPHIaCTHOM
¢dopmMe marona majeHus, Kak MPaBHIIO, UCTIONB3YIOTCS KAy ‘OCTaBaThCs’
U kemy ‘ynansatbes’. Kpome Toro, raroi najaeHus mycy ‘oOmycKarbes / Ciy-
CKaThbCs / MafaTh’ TaKKe CIIOCOOEH BBICTYIIATh B KAUYECTBE BCIIOMOTATEIb-
HOTO TJIaroJjia B aHaJUTUYECKUX KOHCTPYKIHSIX.

Kazaxckue marosisl majieHusi CIOCOOHBI Pa3BUBATh PA3HOOOPA3HbIE Me-
tadopudeckue 3HaueHus. Tak, MeTadopa yMEHbIICHHUS IPEUMYIIIECTBEHHO
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BBIpaXKaeTcs ¢ MOMOIIbIO [JIaroja memenoey ‘CHUXKATbCs / TOHMKAThCS
noteps GyHKIMOHATILHOCTH MPEIMETOM — JOMHUHAHTHBIM K)/1d) ‘TIagarth’,
noTepst JeeCoCOOHOCTH YeJIOBEKOM — TJIAr0JIOM yuty ‘NeTarhb / JeTeTh .
BHe3armHoCTh 1 HEKOHTPOJIIMPYEMOCTh TpoIiecca, HCUS3HOBCHUE, TTaJICHUE
BHYTPbh U, HA00OPOT, BHINAJACHUE M3 MIPOCTPAHCTBA Yallle BCETO BHIPAKACTCS
[JIArOJIOM mycy ‘OMyCKaThCs / CIyCKaThes / maaath’ (peske BCTPEUAIOTCS
KOHTEKCTBI C KYIdy ‘IafiaTh’ U J4Cbieblly ‘ObITh CBAJICHHBIM / TIOBAJICHHBIM ,
wibiey ‘BBIXOAUTH / BBIMTH ). Heynaua nnu nopaxeHue MeTapopudecky BbI-
pakaeTcs IIIarojoM CypiHy ‘CIOTHIKATHCS .

Kak MbI BUTHM, B KaXJIOM THITE MeTa(op TOMHHUPYET KaKOH-TTHOO0 OUH
raroj najaeHus. [IoNmbITKH pactipoCTpaHUuTh YIIOTPEOJICHNUE KYiay Ha BCE
MeTadhopruIeCcCKrue MOJICIH YacTO SBIISIOTCS PE3yJIbTaTOM KaJbKHMPOBAHUS
PYCCKHX BBIPaKSHUU.

Cnucok yCJOBHBIX COKpaleHuil

1 — 1-e auno, 2 — 2-e nuuo, 3 — 3-¢ auno, ABL — ucxoxusiit magex, ACC —
BUHHTENIBHBIN nasiex, ADJ — ums npunararensHoe, AUX — BcriomMorareiabHOE CII0BO,
COND — ycnoBHoe HakinoHeHne, COM — coBmecTHbIH nanexx, CVB — neenpuua-
crue, DAT — narenbHo-HanpaButenbHbli nagex, FUT — Oyaymee Bpemst, GEN — po-
nmutenbHbii nagex, INF — undunurus, LOC — mectabiit nanesx, NEG — otpunanue,
PASS — crpaparenbhsiii 3anor, PL — MHOXecTBeHHOE 4ncio, POL — BeXIMBOCTS,
POSS — npursxkarensnocts, PRS — nepexonnoe Hacrosauiee Bpems, PST — nporen-
wee Bpemsi, PST.EVID — neoueBunanoe nasuonpoiueamee spems, PSTHAB — nepe-
xonHoe npomreaniee Bpemsi, PST.PRF — oueBnnnoe naBHonpomreamiee Bpems, PTCP —
npuyactie, SG — eIMHCTBEHHOE YHUCIIO.
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